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Ty fen vieles, eb sie nun wie Regis.
" heim und Meyenheim lings der
Q | Strasse, der Route Nationale, lie-
' gen, oder aber abseits, in einiger
., Entfernung derselben, wie Mun-
s, Wwiller, die beiden Entzen und Herg-
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Dorfeingang eine ' lange Briicke
legt. Im zweiten Welikrieg wurde
sie gesprengt, die Statue des Briik.
kenheiligen Johannes Nepomuk
hat einen mneuen Standort erhal-
ten. Oft ist die Il in heissen Som.
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Unldngst teilte H. Marcel Jacob
die Neuherausgabe des Werkes
von Reré Schickelé mit, der als
der brillanteste Literat und als der
typische Vertreter elsdssisch-euro-
pidischen Geistes zu gelten hat.
Heute sei die Aufmerkiamkeit des
literarisch interessierten Leserkrei-
ses auf einen * Freund Schickelés
gelenkt, der noch lebt, und zwar
in Baden-Baden, und der in seiner
jingst erschienenen Biographie «Es
-wird Abend, Bericht aus einem
langen Leben », manches {iber das
Elcass erzdhlt.

Otto Flake, von deutschen EI.
tern abstammend, verbrachte in
Colmar seine Jugend, besuchte das
Gymnasium und machte das Abi-
tur, war dann in Strassburg auf
der Universitdt, stiess' zum « Stiir-
merkreis », zeichnete zusammen
~mit Schickelé die  Zeitschrift als
verantwortlich und fiel in jungen
Jahren als ein scharfer Kritiker
des Zeitgeistes und der Gesell-
schaft auf. Vor allem nahm er in
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_séssischen Frage einen Stand.
punkt ein,”der ganz von der all-
gemeiren deutschen Linie abwich,
und er sprach sich zu Gunsten der
Elsdsser aus. Davon zeugt sein
Aufsatz « Elrédscertum>» in der
von Dr Bucher herausgegebenen
«Revue Alsacienne Illustrée », der
in deutschen Kreisen sehr missfiel,
und seine Broschiire « Strassburg
und das Elsass» (1908). « Mir
scheint », schreibt er 1960 dariiber,
« dass ich das Warme und Begliik-
kende der elsédssischen Landtschaf.
ten gut dargestellt habe ».

Das Leben verschlug dann Otto
Flake nach Deutschland aber in
seinen Romanen gedenkt er immer
wieder gerne dez Landes seiner
Jugend, dem er mit unverbriichli-
cher Liebe anhdngt. So hat er in
« Au:fahrt urd E nkehr», Erzidh-
lungen und Reiseskizzen, noch-
mals einen Aufsatz iiber Colmar
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\‘\\fQ\\.\’ verdffentlicht, sowie seiner MAar-
" chensammlurig den Titel «Der
Strassburger Zuckerbeck » gege.

ben. Andererseits ist er als Ueber-
setzer zahlrecher  franzdsischer
Romane hervorgeireten. Unter sei.
nén Werken “ind becorders. seine
Romane zu nenne: : « Ruland » (5
Binde), «Die Monthiver-Médchen»,
¢ Fortunat », den er wiahrend des
zweiten Weltkrieges schrieb und
in dem er aus dem Wahnsinn der
Hitlerzeit hinausfloh in die Welt
des 19. Jahrhunderts. Ferner ver-

offentlichte er =zahlreiche Erzih- .

lungen, Mérchen, Essais und phi-
losophische Schriften, in denen er
oft eindringlich in das Gewissen
der Deutschen spricht.

der damals sehr umkémpften el-
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Er ist der Verfechter des Indi-
vidualismus, der Freiheit in jeder
Hinsicht, eines wahren, wiirdigen
Europédertums, und das nicht seit
heute, sondern seit seinen ersten
schriftstellerischen Versuchen in
der Zeit desz « Stirmers», am An.
fang unseres Jahrhundérts.

Letztes Jahr ist O. Flake acht-
zig Jahre alt geworden. In seinem
Buch «Es wird Abend » (Sigbert
Mohn Verlag Giitersloh, 1960, 630
Seiten) heissen die beiden ersten
Kapitel « Colmar» (S. 7—67) und
« Strassburg » (8. 68—123). In ih.
nen ruft er die Erinnerung an diese
Stéddte, an das Elsass und an seine
Menschen herauf, an R. Schickelé,
E. Stadler, Th. Seltz und andere,
und noch im letzten Satze gedenkt
er des Elsasses.

L. Sittler.
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Anekdote

In der Anekdotensammlung ist
manch amiisantes Geschichtchen zu
finden. So bei Johann Pauli, dem
Thanner Franziskaner, in seinem
Biichlein «Schimpf und Ernst» (1522):

« Man zog einmal aus in ein Krieg
mit grossen Biichsen und mit viel
Gewehren, wie es so Sitte ist. Da
stand ein Narr da und fragte, was
das wire. Man sprach : « Man zieht
in den Krieg». Der Narr sprach :
« Wast tu man im Kaieg?» Man
sprach : « Man verbrennt Doérfer und
gewinnt Stddte und verderbt Wein
und Korn und die Leute schlagen
sinander zu Tod ». Der Narr sprach :
« Warum geschieht das?». Man
sprach : « Dass man Frieden machey.
Da sprach der Narr : « Es wére bes-
ser, man macht zuvor Frieden, damit
all der Schaden vermieden blieb.
Darum so hin ich witziger, als eure
Herren es sind. Wann es mir befoh-
len wire, so wollt ich vor dem Scha-
den Frieden machen und nicht nach-
her, wenn der Schaden geschehen
ist ».

In Joérg Wickrams « Rollwagen-
biichlein » (1555) finden wir das Ge-
schichtchen von einem frénkischen
Stallbruder, der den Brauch ange-
nommen hatte, aile Tage zum Wein
zu gehen und sich voll zu saufen.
Davon wurde er schwer krank und
~ndlich holte man einen Arzt. Der
‘and an allen Wahrzeichen, dass ihm
die Krankheit vom grossen Trinken
zugefallen sei, und er sagte zum
Kranken : « Wahnlich, lieber Sohn,



